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CMUCTY K pe3yTbmam 63aemMo0ii KITbKOX MEHMANbHUX NpoCcmopis. Yeazy 30cepedoiceno
Ha momy, wjo ipoHisi PYyHKYIOHYE K CNOCIO CBIMOCNPULIHAMMAL | OP2AHI3AYIT XYOOHCHHO2O
OUCKYPCY, peani3yiouuch yYepe3 MOHANbHICMb, CMULICIMUYHY MAaHepy SUKIAOeHHs ma
iMnaiyumuy oyinnicms. Iloxazano, wo IpoHiYHe 3HAYEHHSA BUHUKAE 6 Npoyeci
iHmepnpemayii Ik pe3yibmam KocHimueHoi pobomu aopecama. Taxuil nioxio oac 3mo2y
po3ansioamu ipoHilo AK OUHAMIYHY KOHYENMYaabHy MOoOelb, Wo CIMPYKMYPYE XYOOHCHIlL
meKcm i BUHAYAE XapaKkmep 83AEMOOIi MidC A8MOPOM I YUumadem.

Kniwwuosi cnoea: iponis, xomyenmyanvHa immeepayis, ¢icypa OymKu,
memaaghopa, xy00HCHil OUCKYPC.
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The article offers a cognitive approach to understanding irony as a complex
mechanism of conceptualization, moving beyond the traditional view of irony as
merely a stylistic or rhetorical device. The study is grounded in cognitive linguistics,
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particularly the theory of conceptual integration by G. Fauconnier and M. Turner,
which allows the process of generating ironic meaning to be described as the
interaction of multiple mental spaces. The focus is on how irony functions as a mode
of worldview and as a means of organizing literary discourse, realized through tone,
stylistic manner, and implicit evaluation. It is demonstrated that ironic meaning
emerges through interpretation as a result of the addressee’s cognitive activity. This
approach allows irony to be seen as a dynamic conceptual model that structures the
literary text and shapes the interaction between author and reader.

Keywords: irony, conceptual integration, figure of thought, metaphor, literary
discourse

Beryn. Iponis mocinae ocobimBe Miclie B XYJIOKHBOMY JUCKYPCl, OCKUIBKH
MOEJHY€E€ MOBHI, KOTHITUBHI Ta KOHIENTYallbHI MEXaHI3MH OCMUCJIEHHS J1HCHOCTI.
CyuacHl TyMmaHITapHi JOCHIKEHHS JeJajl YacTillle BIAXOASATh BiJ TPaJMUI[IHHOTO
PO3YMIHHS 1pOHIi SIK JIOKAJIbHOTO CTUJIICTUYHOIO MPUIOMY a00 pUTOPUYHOT (PIrypH i
pO3MISLAAIOTh 11 Yepe3 MpU3My KOTHITMBHUX IPOIIECIB, 30KpeMa KOHIENTyalbHOI
iHTerpaii. Takuil miaXia 103BOJSE OCMHUCIUTH 1POHII0 SK KOTHITUBHY KaTEropiio,
[0 CTPYKTYPHO OpraHi3ye XyA0XKHiH TeKCT 1 popMye criocoOu CIpUMHSTTS CBITY, A€
aBTOPChKA 1pOHIs BUCTYIA€ JIMILE MIATBEPUKEHHAM KOTHITUBHOTO MpOLIECY, a HE
HOTr0 NEPBUHHOK METOIO.

OcobmmBa yBara NPUAUIIETBCS TOHAJIBHOCTI, CTUJICTUYHIM  MaHepi
BUKJIQJICHHSI Ta BUKOPUCTAHHIO MeTadopu sK 3aco0iB peamizaiii ipoHiT B TEKCTI.
Iponis, moniOHo 70 MeTadopH, € KOTHITUBHOIO KaTEropi€ro, sika J03BOJISE aBTOPY
OpraHi30BYBaTH XyAOXKHIM JIHCKypC Ta BIUIMBATH HA CIOPUWHATTSA 4YUTada,
BUMAararo4u BiJl HhOTO aKTUBHOT KOTHITUBHOI Y4acTi y MPOIIeCi IHTepIpeTallii.

Mera faociaikeHHSI — PO3TJISHYTH 1pPOHIIO B XYAOXKHBOMY JAHMCKYpCl SIK
KOTHITUBHUN MeXaHI3M KOHLEMNTyati3alii CBITy Ta MOKa3aTH, SK aBTOPCbKa 1pOHis
MIATBEPIKY€E (YHKI[IOHYBaHHS IILOTO MEXaHI3My 4epe3 TOHAIbHICTh, CTUJIICTUYHY
MaHepy BUKJIQJICHHS Ta 3aCO0U XyJA0XKHbOI OpPraHi3ailii TeKCTY.

O006’exTOM J0CJiIKEHHSI € IPOHIsl K KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHE SIBUILC B
XYJI0)KHbOMY TEKCTI.

HaykoBa HOBH3HA: 3aMpONOHOBAHO KOTHITUBHHUU MIIX1J O aHaJI3y 1pOHIi,
10 BUXOJUTh 32 MEXI TPAAULINHUX CTUIICTUYHUX Ta PUTOPUYHUX IHTEpIIpETaIliid.
[Tokazano, mo koHuentyaibHa iHTerpamis (Fauconnier & Turner) mo3Bossie
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NOSICHUTH BHHUKHEHHS 1POHIYHOTO 3HAa4YeHHS SK KOTHITUBHOI KaTeropii, e
aBTOPCHbKA 1pOHIS JIUIIE MiATBEP/KY€E KOTHITUBHHU Mpoliec POpMyBaHHS CMUCIY B
XYJI0’KHBOMY JTUCKYPCI.

TeoperuuHuii acmekT. YNpOAOBXK PO3BUTKY T'yMaHITapHOTO 3HAHHS 1pOHIs
yTBepAuiacs fK 00 €KT CTIMKOro W 0araToacrnekTHOro HayKOBOTO I1HTEpecy, MLIO0
BUXOIUTH 332 MEX1 CyTO CTHIICTUYHOTO 200 PUTOPUYHOTO TIIYMAadCHHs. Y Cy4acHUX
JOCJIIIKEHHSIX BOHA JIe/Ialll YacTIIIe MOCTAE SIK CKIaJHE KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHE
SBUIIE, TOB’si3aHE 31 cHoco0aMM MUCJEHHS, OIlIHIOBAaHHS Ta IHTEpIpeTarii
JOACHOCTI. MUDKIUCUMIUTIHAPHUE MIAX1J AaB 3MOTY PO3IVISLAATH 1POHIIO B IIMPIIOMY
TEOPETUYHOMY KOHTEKCTI, 3aJly4aloud HalpallOBaHHsS JIHIBICTUKH, IICUXOJIOT],
JIOT1KH, CEMIOTHUKH Ta TEOPil KOMYHIKAITIi.

[lcuxonoriyHui HaAMpsiM JOCHIKEHHS 1pOHII 30CepeuBCs IMepeayciM Ha
MexaHI3Max ii COpUMHATTA Ta IHTepHpertarii. ¥ Mexax [bOro MiAX0ay IpOHis
PO3TIIAIAETHCA K PE3YJAbTAT CKJIAJHOI KOTHITUBHOI Oomepallii, 0 NOEAHY€E EMOLIiiHI,
CoIllajJibHI Ta MEHTaIbHI YUHHUKH. 30Kkpema, npai [lenni [lekcman (Penny Pexman,
University of Calgary) 3acBiq4yroTh, 1110 pO3yMIiHHSI BepOaIbHOI 1pOHIi 3aJIEKUTH HE
JUIIe BiJl MOBHOI KOMIIETEHINi, a ¥ BiA CcHOPMOBAHUX KOTHITUBHUX CXEM,
COILIaJILHOTO JOCBIAY Ta 3JJaTHOCTI MIBUAKO CIIBBIJHOCUTH HOBY 1H(GOpMAIIIO 3 yXkKe
HAasBHUMH 3HAHHAMH ¥ aJbTCpPHATUBHUMH I1HTeprpeTamisMu. JlOCIiKeHHs,
OpOBEAECHI Ha Marepialll JUTSYOr0 MOBJIEHHSA, MOKAa3aJd, IO I1pOHIA AaKTHUBYE
MEXaHI13MH MPOTHO3YBaHHS 3HAYCHHS Ta BUMAarae Bij aapecara 3JaTHOCTI OJJHOYACHO
yTPUMYBATH K1JIbKa MOXKJIMBUX CMHUCJIOBUX PIBHIB BUCJIOBIIOBaHHS [11].

JloriuHi Teopii 1poHii 30cepeKYIOThCs Ha ii mapagokcanbHii npupoAl. Jloriku
BCTAHOBWJIM TICHUM 3B’S30K 1pOHIT 3 JOTEMHICTIO, HAroJIONIyIOUd Ha TOMY, IO
1pOHIYHE BUCJIOBJIFOBAHHS CHIBBIJHOCUTHCS BOJIHOYAC 13 KUIBKOMa
B3a€EMOBUKITIOYHUMH TIIYMA4YCHHSIMHU — JIOTIYHUM 1 aioridHuM. CaMe 1151 TIOIBIHHICTh
HE pyHHY€ CMUCI, a, HaBMaKH, MPOAYKY€E HOTO, CTBOPIOIOYH €(PEKT 1HTEIEeKTYaIbHOT
Hanpyru. [poHis, TakuM 4YMHOM, QYHKIIOHYE SK MEXaHi3M CHIBICHYBaHHS
HECYMICHOT'0, 1[0 € MPUHIIUIIOBO BAXXJIUBHUM JJIA il KOTHITUBHOIO OCMHCIEHHS [13,
c. 29].

Baromuii BHECOK y pO3yMiHHS 1pOHIi 3pOOMIN TpencTaBHUKHN (P1T0COPCHKO-
JiTepatypHoi Ta ceMioTuuHoi Tpanuiii. [Ipami M. M. baxtiHa cTaiu mOBOPOTHUMHU
JUJIsl YCBIJIOMJICHHS JT1aJIeKTUKHU Cy0’€KTUBHOTO M 00’ €KTUBHOTO B 1poHii. baxTiHChKa
KOHIIEIIIIS J1ajiori3My J03BOJIMJIa MOOAYUTH 1pOHII0 HE SK 130JIbOBAHMN MOBHHI
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KecT, a AK (opMy B3a€MO/IIT TOJI0CIB, MO3UIIIH 1 cBITOrIAAIB. [loganbIimii po3BUTOK
X i7ed BiAOyBcsS B Mekax cemioTukd, 30kpemMa B mparpix 0. M. Jlormana Ta
NPEICTaBHUKIB TapTyCchKOi MIKOMH. CeMIOTHUHHMM MiAXiA JO3BOJMB JETAIBHO
OMUCATH MEXaHI3MU «KOJYBaHHS» Ta «JIEKOAYBaHHs» 1pOHIl B TEKCTI, pO3TIIsiIal0un
il Ik 0cOONMMBHUH 3HAK, 10 (PYHKIIIOHYE Ha MEPETHHI KIJIbKOX 3HAKOBUX CHUCTEM.

Teopis komyHikallii, y CBOI 4Yepry, Harojocuia Ha MiaJoTivHId TpUpoji
1poHii, aKIIEHTYIOYM yBary Ha B3a€MHUHAX MIX aBTOPOM, aJpecaToM 1 MPEeAMETOM
IPOHIYHOT'O BUCJIOBIIOBAHHS. BUIBIIICTh Cy4acHUX JOCIIHUKIB CXOASATHCS Ha TyMII],
10 1pOHIYHE CMUIKYBAaHHS 32 CBOEIO CYTTIO Mependayae akTUBHUMN 1HTEICKTyaIbHUN
KOHTaKT M) HOro yyacHukaMu. [poHist He MOke OyTH MOBHICTIO aBTOMATHU30BaHOIO
ab0 OJHO3HAYHOIO: BOHA 3aBXKIH alelioe 0 3AaTHOCTI ajJpecaTta peKOHCTPYIOBATH
IMIUTIMATHUN ~ CMUCJI, COUPAlOYUCh Ha KOHTEKCT, KYyJbTYpHI 3HaHHS Ta
KOMYHIKaTUBHUHU JTIOCBIJ.

[lizcymMKoM TpuBaioi HayKOBOi TUCKYCii CTajg0 yCBIJIOMJIEHHS TOTO, IO JJIS
aJIcKBaTHOTO OIKCY 1pOHIi HEOOX1THO BpaXxOBYBaTH, MO-MeEpIlle, ii 3HAKOBY MPUPO/LY,
a Mo-Jpyre — NPUHIMIIOBY NapaJoKcalbHICTh. [[aHl JTIHTBICTUKH, JOT1KH, CEMIOTUKHU
Ta KOTHITUBICTUKM CBIJ4aTh MNpPO Te€, IO 3HAYCHHS IPOHIYHOI OOpa3HOCTI €
HECTAaOLTbHUM 1 KOHTEKCTYaJIbHO 3yMOBJICHUM, OJHAK 1i (PYHKIS 3aJIUIIAETHCS
HE3MIHHOIO: TO€JHYBATH HEMOEIHYBaHEe, IEPETBOPIOBATH 00pa3 HAa TOUKY MEPETHHY
KUIBKOX CEMIOTUYHHUX 1 KOTHITUBHUX IIJIOIIHH.

OcHoBHuit 3mict. Y XX cTONTTI Aeaani OIbIIOro MOIMMPEHHS HaOyBae
NIIX17, 32 SIKUM 1pOHISl PO3IJISIAETHCS HE JIUIE SIK MOBHUUM MPUHOM, a K 0COOJMBHIA
crioci®6 cBiTocnmpuiHATTA. Taka TIO3MIS JO3BOJIMJIA TEPEUTH 10  aHali3y
KOHIIENITYaJIbHUX 1 KOTHITUBHUX aCIEKTIB ipoHii. 3apyOiKHI IOCTIIHUKH, 30KpeMa
1. Mrwokke, P. Tepnep, H. Hokc, Y. ['mikcOepr [2; 7; 10], HarosouryBajiu Ha TOMY,
10 Cy4acHa 1poHis (PYHKIIIOHYE SIK BHYTPIILIHS YCTAaHOBKA CBIJIOMOCTI, SIK 1pOHIYHE
OadeHHs CBITY, a He Julle K putopuyHuil edexkrt. CaMe 1e po3yMiHHS BIIKpPUBAE
MO>KJIMBICTh TOBOPUTH IPO IPOHIIO SIK KOTHITMUBHY MOJIENb, 3AaTHY CTPYKTYypyBaTu
XYJIOXHIA TEKCT 1 aBBTOPCHKE MOBJICHHS 3arajiOM.

VY XyA0KHBOMY JTUCKYpC1 TaKa 1pOHisl peasi3y€eThbCsl He JIMIIE Ha PIBHI OKPEMOT
dbpa3u yu BUCJIOBJIOBAHHS, a W Ha PIiBHI 17€i, KOMIO3UIIll Ta 3arajbHOi MOJEII
CBITOCTIpUMHATTS. [pOHIUHE CBITOOAYEHHSI aBTOpa BUSBIAETHCS depe3 crenudiaHui
CTWJIb BHUKJANy, 0aratorojioccsi TeKCTy, Hampyry MiX OyKBaJbHHUM 1 IMIUTILIUTHHUM,
MDK THM, IO CKa3aHo, 1 TUM, [0 Ma€eThcs Ha yBasi. Came B IbOMY KOHTEKCTI 1pOHis
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MOCTa€ SK CKJIQJHUNA KOTHITUBHUNA MEXaHI3M, IO OpraHi3ye XyJOXKHIM TEKCT 1
BHU3HAYA€ CIOCIO B3a€EMO/IIi aBTOpa 3 YUTAUEM.

ITepexia Bix po3yMiHHS 1pOHIi SIK JOKaJbHOTO CTHJIICTUYHOrO MPUHOMY A0 i
TPaKTyBaHHS SK CMOCOO0y CBITOCHIPUUHATTS 3aKOHOMIPHO 3YMOBHB 3BEPHCHHS
JOCIITHUKIB 10 KOTHITUBHOI mapagurmMu. CaMe KOTHITMBHA JIHTBICTHKA, SKa
chopmyBanacs HampukiHIll XX CTOJITTS, Hajgajda 1HCTPYMEHTapid A MOSCHEHHS
TUX aCIeKTIB IpOHii, IO He miamaBaiducs ¢dopMmaiizaiii B MeXaxX KIaCHYHOl
PUTOPHUKHU YU CTPYKTYPHOI CEMAHTHUKHU. Y IEHTPI YBAaru bOTo MiIX0y epedyBae He
MOBHa (opMa SK Taka, a TMPOLECHM KOHUENTyai3amli, Kareropusamii Ta
IHTepIpeTalii, 0 JIeKATh B OCHOBI MOBJIEHHS 1 MUCJICHHS.

Bapto 3a3HauuTH, 110 MOMITOBXOM JI0 TPAKTYBaHHS 1pOHII SIK KOHIENTYaJIbHO1
KaTeropii crajso BUBYEHHS MeTagopu, OCKUIBKM came ii B MexXax KOTHITHBHOL
JIHTBICTUKUA TOYalIM PO3TIsAgaTh AK 0a30BHM KOHIENTYyalbHUW MEXaHi3M, 3a
JIOTIOMOT'0I0 SIKOTO JIFOJJMHA CTPYKTYpPY€ BIIACHUM NTOCBiJ 1 opMye HOBI Kareropii
muciaeHHs [4; 5; 6]. Y koruiTUBHINA Teopii MeTadopH KIIOYOBY POJIb BiJirpae Mmporec
pPO3IIMPEHHS ¥ TIEPEOCMMCIICHHS BXXE€ HasBHUX Karteropii. Koxkna kareropis
dbopMy€eThCSl Ha OCHOBI IOCBIy B3a€MO/IIT JIFOAUHU 31 CBITOM 1 Mae BU3HaueHy chepy
3acTocyBaHHs. MeTtadopa 3MiHI0€ a00 JOMOBHIOE 111 KaTeropii, MiJJal0ul KOHLIETTH
HOBOMY KJacU(IKyBaHHIO, BHACIIJOK YOr0 pPO3LIMPIOIOTHCA MEXI MONEpPeaHIX
KOHIIENTIB 1 BHUHUKAIOTh HOBI CMHCIIOBI Ta MpocTOpoBi Kateropii. Came 1ei
MeXaHi3M poOuTh MeTadopy Haa3BUYAWHO €PEKTHBHUM IHCTPYMEHTOM I1pOHi3allii,
OCKIJIbKM BOHA JI03BOJISIE OJJHOYACHO aKTyali3yBaTH ycTajieHe OyKBajbHE 3HAYCHHS
Ta MiJIBa)KyBaTH HOTO Yepe3 HOBY KOHIIENITYAJIbHY MTPOEKITIFO.

[Toganbmuii pO3BUTOK KOTHITUBHOI Teopli MeTadopu MpuBIiB A0 (POpMyBaHHS
IIUPIINOI TEOPETUYHOI MoJeNl — Teopii KoHIenTyaitbHoi iHTerparii XK. dokon’e Ta
M. Tepnepa. ¥ Mexax 11i€i Teopii Metadopa po3risiIacThCsl IK OKPEMHUN BHUITAI0K
0araTonpocTOpoBOi 1HTErpauii, y SKiii CMHCI BHHHKa€ B pPE3yibTaTl B3aeMOIl
KIJTbKOX MEHTaJBHUX MPOCTOPIB 1 HE 3BOAUTHCS JIO JKOJHOTO 3 HUX OKpemo [6].
JloriyHMM TIPOAOBKEHHSM IIHOTO IMIJXOAY CTajJ0 3aCTOCYBaHHS KOHIICTITYaJIbHOTO
OJICHIUHTY J0 aHaJi3y CKJIQJHIMMX TUCKYPCUBHUX 1 KOTHITUBHHX SIBHII, 30KpeMa
1poHii.

CyyacHi KOTHITHBHI JOCHIJDKEHHS TPAKTYIOTh 1pOHIIO Ta MeTadopy SK
B3a€MOIIOB’s13aH1 3acO0M KOHIIENTyasi3allii, 10 J03BOJISIIOTh IHTErpyBaTH JiBa abo
O1IbIIIe MEHTAIBHUX MPOCTOPIB, MK SIKUMUA BUHUKAE CMHUCJIOBA Hampyra. Y mporieci

(Current issues in cognitive linguistics [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])
Cognitive Understanding of Irony in Literary Discourse: Conceptual Integration and Textual Tone (in Ukrainian)
[Kohnityvne osmyslennia ironii v khudozhn’omu dyskursi: kontseptual’na intehratsiia ta tonal’nist’ tvoru]
© Orlychenko O. V. [Orlychenko O. V.], urug@ukr.net, Tsyrkunova I. V. [Cyrkunova I. V.], i.tsyrkunova@knu.ua

34



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:urug@ukr.net

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2026. Ne 49 (YK 81) : 29-40
IMPOBJIEMH CEMAHTHUKH, TIPATMATHUKHA TA KOTHITUBHOI JITHT BICTUKH
KwuiBcbkuii HarioHanpHUH yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenka, Ykpaina
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

Takoi 1HTerpamii BMHUKA€ HOBHUM CMHUCH, SKUW HE 3BOJUTHCS 1O OYKBAJIBHOTO
3HAYEHHS JKOJHOTO 3 BXIJHUX MPOCTOPIB 1 MOTpeOy€e aKTUBHOI KOTHITUBHOI poOOTH 3
Ooky anpecara [6]. Came ms BIAcCTHBICTH € KIFOUOBOIO XapaKTEPUCTHKOIO
IpOHIYHOTO 3HAYCHHS, OCKUIBKM 1pOHIS 3aBXIM mepeadadae CIiBICHYBaHHS
IoOHaWMEHIIIe JBOX IHTEpHIpeTallii — eKCIUTIIIUTHOL Ta IMILUTIITUTHOI.

EMmipuyni I0oCHiKeHHST MATBEPKYIOTh, 110 KOHIENTYaJIbHE 3MIIIYBaHHS
(blending) € ¢dyHOTaMEHTAIPHUM MEXaHI3MOM MOBHOI TBOPYOCTI. 30KpeMma,
SAb6noucbka-I'yn Haronomye, 1o KOHUENTyalbHAa IHTETpalis JIEKUTb B OCHOBI
CTBOPEHHSI HOBUX CMHCIIB, TYMOPHUCTHYHHMX Ta IPOHIYHUX €(EKTiB, OCKUIbKU
JI03BOJISIE TIOEHYBATH €JIEMEHTU PI3HUX KOTHITUBHUX JOMEHIB y HECTaHIapTHUMN
coci6 [9]. ¥V mnomanmpmmx poOoTax JOOCHIAHUISA JEMOHCTPYE, IIO I1pOHIS B
XyJIOKHBOMY Ta MEIIMHOMY JHCKYpCl BHHUKA€E caMe€ 3aBISKM IHTerpauii
KOHIENITyaJIbHO HECYMICHUX MEHTaJbHUX TPOCTOPIB, IO 3MYIIye ajapecara
PEKOHCTPYIOBATH MPUXOBAHHUM OIIHHUM CMHUCI 1 BUXOJUTH 3a MEX1 OyKBaJIHHOTO
MPOYMTAHHS BUCJIOBIIIOBaHHS [9].

Jo Toro x 1poHis K Makpodirypa OyMKH 4YacTO peaji3yeTbcsl caMe 3a
paxyHok wmeradopu. Takum YHMHOM, IPOHIIO MOKHA pO3IJISAATH SK CKJIAJgHE
KOHIIENITYaJIbHUI OJeHANHT, Ae MeTadopa BUCTYMAE OJHUM 13 TOJIOBHUX MEXaH13MiB
dbopMyBaHHS IPOHIYHOTO CMHUCIY.

Sk 3a3nauae B. byT, npu untanHi Oyab-skoi Metadopu 4M MOPIBHSIHHS, SK 1
OyIb-1KO1 1pOHII, YUTa4 Ma€ BIATBOPUTH HEBUCKAa3aHI 3HAYEHHS 4Yepe3 aHamli3
MOBEPXHEBUX CTPYKTYpP BUCJOBJIIOBaHHS, SKI 3 Ti€l YW 1HIIOI MPUYUHU HE MOXKYTh
crpuiiMatucs OykBanbHO. He auBHO, 1m0 JAesiki BU3HAYEHHS I1pOHIT Tak camo
nigxonsaTh 1 metadopi [2, c. 22]. Ha nymxy M. bincni iponis ta Meradopa 1me Ti
3ac00M, 3aBISKH SIKMM JIOCSTA€ThCS CYINEPEWwIMBICTH B camoMy nuckypei (self-
controverting) [1, c.138]. Meradopa mnepemdavae J0JaBaHHS HEBHCKA3aHHX
aBTOPOM 3Ha4YeHb, a HE iX BWJIYYCHHs. IpoHiyHAa MeTadopa 3BYUUTh HECKIATHO,
HEJOPEYHO Ta CYNEpPEeUuTh KOHTEKCTy, WI0 3MYyUIye€ YWdTada BIAKUHYTH i
Oe3rocepeHE 3HAYCHHS 1 HaMaratucs PO3KPUTH HaMip aBTOpa, MpoaHaIi3yBaBIITU
IMIUTIIIUTHI 3HAYE€HHS, $KI BBOJAUTH MeTadopa. Sk mpaBuio, 1poHis, BUpaKeHa
MeTadoporo, TBOPUTHCS B PaMKax TOHAJIBLHO-CTHUJIICTMYHOI MOJIENi, TOOTO Ha 3MiHI
TOHY OIOBI/I1, MEPEXO/i HA IHIINUN PEricTp, TimepOoIi3aii, TOIo:

A pesar de los sinsabores motivados por mi conducta, Barrido y Escobillas
habian encontrado en su corazon una perla de generosidad con la que limar y

(AxtyaneHi nuTaHHS KOrHITHBHOI JTiHrBicTHKH [Aktual'ni pytannja kognityvnoi' lingvistyky])

KorniTnBHe ocMuciieHHs ipoHiil B Xy/105KHbOMY JUCKYPCi: KOHIIENTYya/IbLHA iHTerpanis Ta TOHAJILHICTb TBOPY
(Yxpaircekoro) [Kohnityvne osmyslennia ironii v khudozhn’omu dyskursi: kontseptual’na intehratsiia ta tonal’nist’ tvoru]
© Opauuenxo O. B. [Orlychenko O. V.], urug@ukr.net, upxynosa I. B. [Cyrkunova I. V.], i.tsyrkunova@knu.ua

35



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:urug@ukr.net

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2026. Ne 49 : 29-40
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

sedimentar una nueva alianza de amistad y provecho [15, c.152]. — Ilonpu
npuxpicms, AKoi 3asdana im mos nogedinka, bapuoo ma Ecxoginvsic 3b6epeznu y
CBOEMY cepui nepau 8eaAUKOOYUWIHOCHI 1l 20mo6i npo ece 3adymu i yKaiacmu 3i
MHOI00 HOBUI CO0W03, Ha 3acadax Opyyucou i e3aemnoi euzoou [16, c.131].
[TigHeceHnuit TOH BUCIOBIIOBAHHS, [0 CyNEPEUYUTh KOHTEKCTY, BUHUKAE 32 PAXyHOK
B)KWBaHHS rirep0OoJtizoBanoi Meradopu una perla de generosidad.

Koau roBopumo npo KOHLENTyalbHy 1pOHII0, MA€EMO Ha yBa3l HE JIMILE OKPEMI
BHCJIOBH, a LIJIICHE CIIPUUHSTTS CBITY 4epe3 IpOHIUHY MpU3My. ¥Y XYJ0KHIX TEKCTaX
Taka 1poHis 31e01IbIIOTO MPOSIBISETHCA B aBTOPCHKOMY MOBJIEHH1. BoHa opraniuHo
IHTETpOBaHA y CTPYKTYpYy TBOpY: I1pPOHIS NPOSABISETHCA y ONHCAX, KOMEHTapsX,
OIIHKaxX CHUTYyalllil Ta a1l mepcoHaxiB. Po3mi3HaHHS aBTOPCHKOI 1pOHII MOTpedye
CKJIQJHO1 KOTHITUBHOI pOOOTH Ta aHaJi3y BCbOI'O TEKCTY.

ABTOpCbKa 1pOHISl TIPOSIBISETHCS HA TEKCTOBOMY pIBHI M MPUCYTHA SK Y
SBHOMY, Tak 1 B MPHUXOBAHOMY KOHTEKCTI TBOpPY. i 1i MpaBHIBHOTO PO3yMIHHS
BAXKJIMBO BpPAXOBYBATH 3HAaHHS NP0 ONHUCAHY Yy TBOPl pEalbHICTh, a TaKOX
IHTepTEeKCTyallbH1 3B’sI3kU. [HTepmperaiiss 1poHIl 3aJIeKUTh BiJ] KOTHITUBHUX
MPOIIECIB aBTOPA 1 YWTaya, Kl 3a0€3MeuytoTh ii po3Mi3HaBaHHS, a TAKOXK BiJ] iXHBOTO
CIUJIBHOTO JOCBiAY CHOpUMHATTA TekcTy. Cepen 3aco0iB BUPaXEHHS aBTOPCHKOT
1pOHIT — BUKOPUCTAHHSA CJIiB 3 MO3UTUBHOIO KOHOTAI[IEI0 Y MPOTUIIEKHOMY 3HAYEHHI
a00 1pOHIYHHUX €B(EMI3MIB, 110 JO3BOJSAIOTh YHUKHYTH MPSAMOI OLIIHKH. ABTOPChKa
1poHisl 3a3BMYall MEHII $CKpaBa, HK I1pOHIS TEPCOHaXIB, aje BOJHOYAC BOHA
CWIbHIIIEC BIJIMBA€ Ha 4YMTaya, aJpKe BECh TEKCT CIPUHUMAETHCA 4Yepe3 MO3ULII0
aBTopa.

ABTOpCBHKa 1pOHIsi MOXE MPOSIBIATUCS Y KUTBKOX (hopMax:

e Y aBTOPCHKOMY MOHOJIO31, KOJHU ICHY€ TMPOTHUPIUUS MK OMHCOM cUTyallli abo

NEepPCOHaXka Ta OLIIHKOIO aBTOPa;

e Y KOHTPACTI MIXK CJIOBaMH MEPCOHAXa Ta aBTOPCHKUM KOMEHTApPEM;
e y noJi()OHIYHOMY MOBJICHHI, JIe TUIAHU aBTOpa 1 MEPCOHAXKIB MEPEIUTITal0ThCS,

a HeBJacHa NIpsiMa MOBa NEpelae TyMKH IEepCOHa)Xa 1 CTBOPIOE 1POHIYHUI

e(eKT.

ABTOpCBKa IpOHIS YacTO MPOSBISIETHCS YEPE3 OCOONMBY TOHAIBHICTH 1 CTUIH
BUKJIaAY, Yepe3 KOMEHTapl, CYJUKEHHS Ta OLIIHKK aBTopa. BoHa Moke BapitoBaTucs
BiJi aOCOJIIOTHO HEUTpajJbHOrO TOHY JO JIETKOro abo BiABEpPTO aOCypAHOTO,
H1JKPECIIOI0YN MPOTUPIYYS MK (POPMaIbHOIO MOBOIO aBTOpa Ta peajlbHUM 3MICTOM
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MO 4YM AYMOK MEpCOHaxiB. Take MPOTHUPIUYS CTBOPIOE 1POHIYHUM €(DEKT, KOJIH
YUTa4 PO3yMi€, 1110 aBTOP JUBUTHCS HA CUTYAILlilO 3 MEBHUM BIITIHKOM KPUTUKH 200
JUCTaHIII1, HE BJAIOYUCH JI0 TIPSIMOTO 3aCyKCHHS.

Hanpuxian, y pomani Cena: El joven poeta llevaba ya vanos meses trabajando
en su poema. Tenia ya trescientos y pico de versos, una magueta cuidadosamente
dibujada de la futura edicién y una lista de posibles suscriptores, a quienes, en su
hora, se les enviaria un boletin, por si querian cubrirlo. Habia ya elegido también el
tipo de imprenta (un tipo sencillo, claro, clasico; un tipo que se leyese con sosiego;
vamos, queremos decir un bodoni), y tenia ya redactada la justificacion de la tirada.
Dos dudas, sin embargo, atormentaban aun al joven poeta: el poner o no poner el
Laus Deo rematando el colofon, y el redactar por si mismo, o no redactar por si
mismo, la nota biogréafica para la solapa de la sobrecubierta [14, c. 32]. — FOnuui
noem npayroe HAO CBO€EI0 NOEMOI0 Kilbka Micayie. Bin yoice nanucag nonao mpucma
PAOKI6, MAE pemelbHO HAKPEeCIeHUll Makem MauOymHboi KHUJCKU Mad CHUCOK
IMOBIDHUX NepeOnIamHUKie, AIKUM c8020 4acy Oyde HAICAAHO OAHKU 3 NPONO3UYIEIO
onntamumu eudanus. A we 6iH ycmue eubpamu wpugm (npocmuil, YIMKUL,
KIACUYHUU wipughm, 3pyynuil 0as yumawuHs. llpumipom «6000ouiy») i cxiacmu
00IpyHmysanusa Haxk1aody e6uoanHs. OOHAK 10OHO020 noema 00Ci HenoKosimv 08a
numanHa: cmasumu yu He cmasumu «Cnagimo locnooa» nicis 6UXiOHUX OAHUX 1
camomy 4u He camomy nucamu 0Oioepagiuny 006i0Kky 0nsi cynepobriaounxku [17,
c. 21].

TyT HEeUTpalbHUH 1 IETATHHUNA OMKC TIJIaHIB TOETa KOHTPACTYE 3 aOCYPIHICTIO
Horo TypOOT, III0 CTBOPIOE IPOHIYHUN eeKT. ABTOp HE Ja€ MPSAMOI OLIIHKH HOTO
MOBE/IIHIII, a Yepe3 TOHAJIBHICTh BUKJIAAY IMiAKPECITIOE HECEPHO3HICTh CUTYAITi.

Inmmii npukiaa: En la casa hubo un disgusto muy serio con la marcha de
Socorrito. -jSi por lo menos se hubiera ido de Madrid! — decia su hermano Paco,
que tenia un concepto geografico del honor [14, c.104]. — Koau Cokoppumo
8mMeKna 3 00My, Ye CHPUHUHULO 2PAHOIO3HUU CKaHOAl. — SKOu 80HA NPUHAUMHI
noixana 0o Maopuda, — obyprwsascs Illaxko, 0na AK020 noHammsa uecmi 0y10
2eozpagpiunum [17, c. 200].

TyT 1poHisi IPOSBISETHCA Yepe3 aBTOPCHKY OLIIHKY MOHSTTS YeCTi MEepCOHaXka.
®paza migkpecaoe aOCypAHICTh HOTO YSBIEHb, OJHOYACHO 3aJUINAIOYU OI[IHKY
3aByajbOBaHOI0, TOOTO Hempsmoro. Lle mpukian eKCImiuTHOI 1poHii, iKa BUHUKAE
Ha OCHOBI HEBIJITOBITHOCTI MK CJIOBaMHM TIEPCOHAYXA Ta aBTOPCHKUM KOMEHTapEM.
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TakuM umHOM, aBTOpCbKa IpOHIS (OPMYEThCA uepe3 TOHAIBHICTH TBOPY,
KOMEHTapi, OLIHKA Ta OCOOJMBY MaHEpPy BHKJIAICHHS, SKa JO3BOJIIE OJHOYACHO
BIITBOPUTH TOJ11, TO3UIIII MEPCOHAXKIB Ta aBTOPCHbKE CTaBJIEHHs N0 HUX. BoHa He
O0OMEXY€EThCSI OKPEMUMHU BHUCIIOBIIOBAaHHSIMH, a 1HTETPYETHCS B CTPYKTYpPY TBOPY,
CTBOPIOIOYM IIUTICHUI KOTHITMBHHHN €(eKT, KOJIM YuTad CIpuiiMae K OyKBaJbHUN
3MICT, TaK 1 MPUXOBaHi OILIHHI akueHTH. Came 4yepe3 TaKky OpraHi3aililo aBTOPCHKOI
MOBHU IpOHISI CTa€ IHCTPYMEHTOM KOHIIENTyami3aiii XyJI0XHBOTO  CBITY,
3a0e3reuyoun OaratomapoBe CHPUHHATTS CUTyallli Ta BHYTPINIHBOI JIOTIKU
NIEPCOHAXKIB.

BucHoBku. IpoHiss B XyHOXHBOMY TBOpI CHiJ PO3IJIANATH SK CKJIAJIHE
KOHLENTyaJIbHE SIBUIIE, SKE OXOIUIIOE HE OKpEeMl BHCIOBIIOBaHHS, a IIlIe
CBITOCHIPUMHSATTS, MOJaHE 4Yepe3 aBTOPChbKY MepcrnekTuBy. Bona ¢opMmyeThcs B
CTPYKTYpl TBOPY 1 NMPOSBISAETHCS MEPEayCIM y TOHAIBHOCTI, MaHEpl BUKIIAJICHHS,
aBTOPCHKMX KOMEHTapsX, OI[IHKaxX CHUTyallil 1 XapaKTepUCTHKaxX MEepCOHaxiB. Taka
aBTOPCHKA 1pOHIsSI CTBOPIOE NMEBHUI KOTHITUBHUM €(DEKT: YNTay OTHOYACHO CIIpUHMAE
OyKBaJlbHUM 3MICT TEKCTy 1 MPUXOBaHy OI[IHHY IMO3HIlI0 aBTOpa, IO (GopMmye
OararomapoBy IHTEPHPETAIIIO0 Ta AKTUBI3Y€ MPOIIEC PEKOHCTPYKIIT CMHCITY.

KoHuenTtyanbHa Teopiss  KOTHITUBHOI  JIIHTBICTUKH, 30KpeMa  Teopis
KoHuentyanbHoro Onenaunry K. @okon’e Ta M. TepHepa, 03BOJIsI€ MOSACHUTH
MEXaHI3M BHHUKHEHHS 1poHil. Y Mexax i€l Teopii CMHUCI IPOHIYHOTO
BHCJIOBIIIOBAHHSI HAPOJKYETHCS Yepe3 IHTETpallilo KiTbKOX MEHTAIBHUX MPOCTOPIB,
ne 30epiraeTbcsi Hampyra MK pPI3HUMU IHTEPIIPETaIisiIMU, & eMEPJIKEHTHUN CMUCIT HE
3BOJUTHCS 10 OyKBAJIbHOTO 3HAUEHHS KOJIHOTO 3 HUX.

ABTOpCbKa IpOHIE B IbOMY KOHTEKCTI BHUCTyHa€ sK TJI00aJbHUM
IHTeTpaIiiHU TPOCTIP, y SKOMY TOHAJIBHICTh TBOPY, KOMEHTapl 1 OIIHKHU
MEepPCOHAXIB OPTraHi30BaHI TaKWM YHHOM, III0 CTBOPIOIOTh €(EKT TMOABIHHOTO
CIIPUHHATTS: T€, IO CKa3aHO, 1 Te, K 1€ CIIIJ PO3YMITH.

TakuM 4yMHOM, TIOE€THAHHS KOTHITHBHOI T€Opii, KOHIENTYaTbHOTO OJCHIUHTY
Ta aHaJTI3y aBTOPCHKOI TOHAIBLHOCTI I03BOJISE€ PO3TIISAIATH ipOHIIO HE JIUIE K MOBHY
¢irypy, a sk crnoci0 oprasizauii XyJ0XKHbOTO CBITY, Yepe3 SIKMUM yuTau CIpUiMae
aBTOPCBHKY TO3HUIII0, OI[IHKU TEPCOHAXIB Ta BHYTPIIIHIO CTPYKTYpY TBOpPY. IpoHis
CTa€ 1HCTPYMEHTOM KOHIIeNTyali3alii JOCBIAYy, KU aKTUBY€ KOTHITUBHY YYacTb
yuTaya 1 (opMye LTICHE PO3YMIHHS XYAO0KHBOTO TEKCTY.
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